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Minimálna osová a okrajová vzdialenosť, hrúbka základného materiálu pre zabránenie štiepenia betónu počas inštalácie: Prílohy A5, B3

Minimálna osová a okrajová vzdialenosť pre zabránenie štiepenia betónu pri zaťažení: Prílohy C3, C4

Odolnosť voči porušeniu ocele kotvy: Prílohy C6, C7

Odolnosť voči porušeniu ocele spojenia medzi kotvou a nosníkom: Prílohy C6, C7

Charakteristická odolnosť pri kombinovanom statickom a kvázistaickom zaťažení ťahom a šmykom

Odolnosť voči porušeniu prasknutím nosnej plochy nosníka: Prílohy A4

Charakteristická odolnosť v šmyku (statické a kvázistatické zaťaženie): 

Odolnosť voči porušeniu ocele kotvy pri zaťažení v šmyku bez ramena páky: Prílohy C10

Odolnosť voči porušeniu ocele ohybom skrutky nosníka pri zaťažení šmykom s ramenom páky:l: Prílohy C11

Odolnosť voči porušeniu ocele okrajových prelisov nosníkov, porušeniu ocele medzi kotvou a nosníkom alebo porušeniu ocele samotného 

nosníka (zaťaženie šmykom v priečnom smere): Prílohy C6, C7

Odolnosť voči porušeniu ocele medzi okrajovými prelismi nosníkov a skrutkou nosníka (zaťaženie v šmyku v pozdĺžnom smere nosníka): 

Prílohe C8

Faktor precíznosti inštalácie: Prílohe C8

Odolnosť voči vylomeniu: Prílohe C8

Odolnosť voči poškodeniu hrany betónu: Prílohy C8

VYHLÁSENIE  O PARAMETROCH

DoP 0333

pre fischer kotevný nosník FES so skrutkami fischer FBC (Vopred zabetónovaný kotevný nosník)

Jedinečný identifikačný kód typu výrobku: DoP 0333

Zamýšľané použitie/použitia: Vopred zabetónovaný kotevný nosník pre použitie v trhlinovom a netrhlinovom 

betóne, pozri prílohu, najmä prílohy B1- B8.

Európske technické posúdenie: ETA-18/0862; 2023-03-31

Výrobca: fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Nemecko

Splnomocnený zástupca:

Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti 

parametrov:

Európsky hodnotiaci dokument: EAD 330008-03-0601, Edition 06/2021

Odolnosť voči porušeniu ocele prekročením pevnosti v ohybe nosníka: Prílohy A5, C2

Maximálny uťahovací moment pri inštalácii voči zabráneniu poškodenia počas inštalácie. Prílohy B4

Odolnosť voči porušeniu vytiahnutím kotvy: Prílohy C3, C4

Odolnosť voči porušeniu betónového kužeľa: Prílohy B3, C3, C4

Mechanická odolnosť a stabilita (BWR 1)

Charakteristická odolnosť v ťahu

(statické a kvázistatické zaťaženie):Odolnosť voči porušeniu ocele kotiev: Prílohy C1

Odolnosť voči porušeniu ocele spojenia medzi kotvami a kotevným nosníkom: Prílohy C1

Odolnosť voči porušeniu ocele okrajových prelisov nosníkov a následnému vytiahnutiu skrutiek: Prílohy C1

Odolnosť voči porušeniu ocele skrutiek: Prílohy C10

Orgán technického posudzovania:

Notifikovaný(-é) subjekt(-y): 2873 TU Darmstadt

Deklarované parametre:

Bezpečnosť v prípade požiaru (BWR 2)

Reakcia na oheň: Trieda (A1)

Odolnosť proti ohňu: Prílohe C12

životnosť:

životnosť: Prílohy A7, B1, B2

Odolnosť voči porušeniu ocele v nosníku: Prílohy C9

Odolnosť voči zlyhaniu ocele celého systému pri únavovom  zaťažení (kontinuálna alebo tri-lineárna funkcia) NPD 

Odolnosť voči únave celého systému pri zlyhaní ocele  NPD 

Únavová odolnosť  voči poruchám súvisiacim s betónom (exponenciálna funkcia) NPD 

Odolnosť voči únave pri poruchám súvisiacim s betónom NPD 

Posuny: Prílohy C5, C9

Charakteristická odolnosť pri únavovom ťahovom zaťažení:
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8.

Tumlingen, 2023-07-25

Toto vyhlásenie o vlastnostiach bolo vyhotovené v rôznych jazykoch. V prípade, že dôjde k rozdielnemu výkladu má  anglická verzia vždy prednosť.

Príloha obsahuje dobrovoľné a doplňujúce informácie v anglickom jazyku. Tieto vychádzajú zo zákonom stanovených požiadaviek (jazykovo neutrálnych) .

Vhodná technická dokumentácia a/alebo špecifická 

technická dokumentácia:

--

Uvedené parametre výrobku sú v zhode so súborom deklarovaných parametrov. Toto vyhlásenie o parametroch sa v súlade s nariadením (EÚ) č. 305/2011 vydáva na 

výhradnú zodpovednosť uvedeného výrobcu.

Podpísal(-a) za a v mene výrobcu:

Dr.-Ing. Oliver Geibig, konateľ oddelenia Produkt management & vývoj Jürgen Grün, konateľ oddelenia Chemická výroba & kvalita
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Resistance to concrete cone failure:

Durability: Descritpion

životnosť:

ΔNRk,c,0,∞ ; ΔNRk,p,0,∞

δN0; δN∞; δV,y,0; δV,y,∞

δV,x,0 ; δV,x,∞   

Safety in case of fire (BWR 2)

Bezpečnosť v prípade požiaru (BWR 2)

Durability:

životnosť:

NRk,s,fi; VRk,s,fi

Fatigue limit resistance to concrete related failure:

Odolnosť voči únave pri poruchám súvisiacim s betónom

Displacements:

Posuny:

Reaction to fire: Class

Reakcia na oheň:

Resistance to fire:

Odolnosť proti ohňu:

Resistance to steel failure of channel lips, steel failure of connection between anchor and channel or steel failure of anchor (shear load in 

transverse direction):
V

0
Rk,s,l,y ; sl,V; VRk,s,c,y ; 

VRk,s,a,y
Odolnosť voči porušeniu ocele okrajových prelisov nosníkov, porušeniu ocele medzi kotvou a nosníkom alebo porušeniu ocele 

samotného nosníka (zaťaženie šmykom v priečnom smere):
Resistance to steel failure of connection between channel lips and channel bolt (shear load in longitudinal channel axis):

Resistance to steel failure by exceeding the bending strength of the channel: MRk,s,flex; smax

Odolnosť voči porušeniu ocele prekročením pevnosti v ohybe nosníka:

Maximum installation torque moment to avoid damage during installation: Tinst,g; (Tinst,s)

Maximálny uťahovací moment pri inštalácii voči zabráneniu poškodenia počas inštalácie.

Resistance to pull-out failure of the anchor: NRk,p

Odolnosť voči porušeniu vytiahnutím kotvy:

NRk,s,a

Odolnosť voči porušeniu ocele kotiev:

Resistance to steel failure of the connection between anchors and channel: NRk,s,c

Odolnosť voči porušeniu ocele spojenia medzi kotvami a kotevným nosníkom:

Resistance to steel failure of channel lips and sunsequently pullout of channel bolt: N
0
Rk,s,l; sl,N

Odolnosť voči porušeniu ocele okrajových prelisov nosníkov a následnému vytiahnutiu skrutiek:

Resistance to steel failure of channel bolt: NRk,s

Odolnosť voči porušeniu ocele skrutiek:

VRk,s,l,x

Odolnosť voči porušeniu ocele medzi okrajovými prelismi nosníkov a skrutkou nosníka (zaťaženie v šmyku v pozdĺžnom smere 

nosníka):
Factor for sensistivity to installation: γinst

Faktor precíznosti inštalácie:

ΔNRk,c,0,n ; ΔNRk,p,0,n

(n=1 to n=∞)

Fatigue resistance to concrete related failure (exponential function):

Únavová odolnosť  voči poruchám súvisiacim s betónom (exponenciálna funkcia)

Fatigue limit resistance to steel failure of the whole system: ΔNRk,s,0,∞

Odolnosť voči únave celého systému pri zlyhaní ocele 

Fatigue resistance to steel failure of the whole system (continuous or tri-linear function): ΔNRk,s,0,n

(n=1 to n=∞)Odolnosť voči zlyhaniu ocele celého systému pri únavovom  zaťažení (kontinuálna alebo tri-lineárna funkcia)

Characteristic resistance under fatigue tension loading:

Charakteristická odolnosť pri únavovom ťahovom zaťažení:

Resistance to steel failure of the anchor channel: k13, k14

Odolnosť voči porušeniu ocele v nosníku:

Characteristic resistance under combined static and quasi-static tension and shear loading

Charakteristická odolnosť pri kombinovanom statickom a kvázistaickom zaťažení ťahom a šmykom

Resistance to steel failure of the anchor: VRk,s,a,x

Odolnosť voči porušeniu ocele kotvy:

Resistance to steel failure of connection between anchor and channel: VRk,s,c,x

Odolnosť voči porušeniu ocele spojenia medzi kotvou a nosníkom:

Resistance to concrete pry-out failure: k8

Odolnosť voči vylomeniu:

Resistance to concrete edge failure: kcr,V; kucr,V

Odolnosť voči poškodeniu hrany betónu:

Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes

Základné charakteristiky a parametre výkonu – pokyny na preklad pre prílohy

Resistance to steel failure of channel bolt under shear loading without lever arm:

Odolnosť voči porušeniu ocele kotvy pri zaťažení v šmyku bez ramena páky:

Resistance to steel failure by bending of the channel bolt under shear load with lever arm:

Odolnosť voči porušeniu ocele ohybom skrutky nosníka pri zaťažení šmykom s ramenom páky:l:

Characteristic resistance to tension load (static and quasi-static loading): 

Charakteristická odolnosť v ťahu

(statické a kvázistatické zaťaženie):

Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Mechanická odolnosť a stabilita (BWR 1)

Characteristic resistance to shear load (static and quasi-static loading): 

Charakteristická odolnosť v šmyku (statické a kvázistatické zaťaženie): 

kcr,N; kucr,N; hef

Odolnosť voči porušeniu betónového kužeľa:

Minimum edge distance, spacing, member thickness to prevent concrete splitting during installation: smin; cmin; hmin

Minimálna osová a okrajová vzdialenosť, hrúbka základného materiálu pre zabránenie štiepenia betónu počas inštalácie:

Characteristic edge distance and spacing to avoid splitting of concrete under load: scr,sp; ccr,sp

Minimálna osová a okrajová vzdialenosť pre zabránenie štiepenia betónu pri zaťažení:

Resistance to blowout failure- bearing area of head: Ah

Odolnosť voči porušeniu prasknutím nosnej plochy nosníka:

VRk,s

M
0
Rk,s

Resistance to steel failure of anchors:
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Specific Part 

1 Technical description of the product 

The fischer Anchor Channel FES with fischer Channel Bolts FBC is a system consisting of a 
C-shaped channel profile of steel and at least two metal anchors non-detachably fixed on the 
channel back and fischer Channel Bolts. 
The anchor channel is embedded surface-flush in the concrete. fischer Channel Bolts with 
appropriate hexagonal nuts and washers are fixed to the channel. 

 The product description is given in Annex A. 

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European 
Assessment Document 

 The performances given in Section 3 are only valid if the anchor channel is used in compliance 
with the specifications and conditions given in Annex B. 

 The verifications and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead to the assumption of a working life of the anchor channel of at least 50 years. The 
indications given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the 
producer, but are to be regarded only as a means for choosing the right products in relation to 
the expected economically reasonable working life of the works. 

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment 

3.1 Mechanical resistance and stability (BWR 1) 

Essential characteristic Performance 
Characteristic resistance under tension load 
(static and quasi-static loading) 

 

- Resistance to steel failure of anchors 𝑁ோ௞,௦,௔ see Annex C1 
- Resistance to steel failure of the connection 

between anchors and channel 
𝑁ோ௞,௦,௖ see Annex C1 

- Resistance to steel failure of channel lips and 
subsequently pull-out of channel bolt 

𝑁ோ௞,௦,௟଴  ; 𝑠௟,ே see Annex C1 

- Resistance to steel failure of channel bolt 𝑁ோ௞,௦ see Annex C10 

- Resistance to steel failure by exceeding the 
bending strength of the channel 

𝑠௠௔௫ see Annex A5 𝑀ோ௞,௦,௙௟௘௫ see Annex C2 
- Maximum installation torque to avoid damage 

during installation 
𝑇௜௡௦௧,௚ ; 𝑇௜௡௦௧,௦ see Annex B4 

- Resistance to pull-out failure of the anchor 𝑁ோ௞,௣ see Annex C3  
- Resistance to concrete cone failure 

 
ℎ௘௙ see Annex B3 𝑘௖௥,ே ; 𝑘௨௖௥,ே see Annex C4 

- Minimum edge distances, spacing and member 
thickness to avoid concrete splitting during 
installation 

𝑠௠௜௡ see Annex A5 𝑐௠௜௡ ; ℎ௠௜௡ see Annex B3 

- Characteristic edge distance and spacing to avoid 
splitting of concrete under load 

𝑠௖௥,௦௣ ; 𝑐௖௥,௦௣ see Annex C4 

- Resistance to blowout failure - bearing area of 
anchor head 

𝐴௛ see Annex A4 
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Essential characteristic Performance 

Characteristic resistance under shear load 
(static and quasi-static loading)  

- Resistance to steel failure of channel bolt under 
shear loading without lever arm 

𝑉ோ௞,௦ see Annex C10 

- Resistance to steel failure by bending of the 
channel bolt under shear load with lever arm 

𝑀ோ௞,௦଴  see Annex C11 

- Resistance to steel failure of channel lips, steel 
failure of connection between anchor and channel 
and steel failure of anchor (shear load in transverse 
direction) 

𝑉ோ௞,௦,௟,௬଴  ; 𝑠௟,௏ ; 𝑉ோ௞,௦,௖,௬ ;  𝑉ோ௞,௦,௔,௬ 
see Annex C6 

- Resistance to steel failure of connection between 
channel lips and channel bolt (shear load in 
longitudinal channel axis) 

𝑉ோ௞,௦,௟,௫ see Annex C8 

- Factor for sensitivity to installation (longitudinal 
shear) 

𝛾௜௡௦௧ see Annex C8 

- Resistance to steel failure of the anchor 
(longitudinal shear) 

𝑉ோ௞,௦,௔,௫ see Annex C6 

- Resistance to steel failure of connection between 
anchor and channel (longitudinal shear) 

𝑉ோ௞,௦,௖,௫ see Annex C6 

- Resistance to concrete pry-out failure 𝑘଼ see Annex C8 
- Resistance to concrete edge failure 𝑘௖௥,௏ ; 𝑘௨௖௥,௏ see Annex C8 
Characteristic resistance under combined tension 
and shear load (static and quasi-static load)  

- Resistance to steel failure of the anchor channel 𝑘ଵଷ ; 𝑘ଵସ see Annex C9 

Characteristic resistance under fatigue tension 
loading  

- Fatigue resistance to steel failure of the whole 
system (continuous or tri-linear function, test 
method A1, A2) 

No Performance assessed 

- Fatigue limit resistance to steel failure of the whole 
system (test method B) 

No Performance assessed 

- Fatigue resistance to concrete related failure 
(exponential function, test method A1, A2) 

No Performance assessed 

- Fatigue limit resistance to concrete related failure 
(test method B) 

No Performance assessed 

Displacements (static and quasi-static load) δN0 ; δN∞ see Annex C5 
δV,y,0 ; δV,y,∞ ; δV,x,0 ; δV,x,∞ 

see Annex C9 
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3.2 Safety in case of fire (BWR 2) 

Essential characteristic Performance 
Reaction to fire Class A1 
Characteristic resistance to fire 𝑁ோ௞,௦,௙௜  ;𝑉ோ௞,௦,௙௜ see Annex C12 

3.3 Aspects of durability linked with the Basic Works Requirements 

Essential characteristic Performance 
Durability No performance assessed 

4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base 

 In accordance with EAD No. 330008-03-0601, the applicable European legal act is: 
[2000/273/EC]. 

 The system to be applied is: 1 
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